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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

22 JANUARI 1998

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de ondertekening door
Belgié van de
Unicef-agenda tegen de oorlog

TEKST AANGENOMEN
IN PLENAIRE VERGADERING

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

— Gelet op de Universele Verklaring van de
Rechten van de Mens;

— Gelet op het Verdrag betreffende de rechten
van het Kind door de Algemene Vergadering van de
Verenigde Naties aangenomen te New York op
20 november 1989 en door Belgié bekrachtigd op
16 december 1991;

— Gelet op de Verklaring voor de overleving, de
bescherming en de ontwikkeling van het Kind aange-
nomen te New York op 30 september 1990 op de
Wereldtop voor kinderen van de Verenigde Naties;

— Gelet op de Belgische wet van 9 maart 1995
betreffende de anti-personen-mijnen en soortgelijke
valstrikmijnen tot wijziging van de wet van 3 januari
1933 op de vervaardiging van, de handel in en het
dragen van wapens en op de handel in munitie;

Zie :
-674-95/96:

— Nr1: Voorstel van resolutie van de heer Moriau.
— N*2 : Amendement.

— N*3: Verslag.

— Nr4 : Tekst aangenomen door de commissie.
Handelingen :

22 januari 1998.

(*) Vierde zitting van de 49¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (¥)

22 JANVIER 1998

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative a la signature par la Belgique
de l'ordre du jour contre la guerre de
1'Unicef

TEXTE ADOPTE
EN SEANCE PLENIERE

La Chambre des représentants,

— Vu la Déclaration universelle des Droits de
I'Homme;

— Vu la Convention relative aux droits de I'en-
fant adoptée & New-York par 1'Assemblée générale
des Nations-Unies le 20 novembre 1989 et ratifiée
par la Belgique le 16 décembre 1991;

— Vu la déclaration mondiale en faveur de la
survie, de la protection et du développement de 1'en-
fant adoptée a New-York le 30 septembre 1990 au
Sommet mondial pour I'enfance des Nations-Unies;

— Vu la loi belge du 9 mars 1995 relative aux
mines antipersonnel et piéges de méme nature modi-
fiant 1a loi du 3 janvier 1933 relative a la fabrication,
au commerce et au port des armes et au commerce
des munitions;

Voir :
-674-95/96:

— N° 1 : Proposition de résolution de M. Moriau.
— N°2 : Amendement.

— N 3 : Rapport.

— N° 4 : Texte adopté par la commission.
Annales :

22 janvier 1998.

(*) Quatriéme session de la 49 législature.
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— Gelet op het Unicef-verslag van 1996 over de
situatie van de kinderen in de wereld;

Overwegende dat de kinderen voor de oorlogen en
conflicten een ontzettend hoge tol betalen :

— De afgelopen tien jaar werden zowat twee mil-
joen kinderen gedood; vier a vijf miljoen kinderen
zijn gebrekkig geworden, twaalf miljoen hebben hun
gezin verloren, meer dan een miljoen zijn wees ge-
worden of werden van hun ouders gescheiden en
ongeveer tien miljoen hebben psychologische trau-
ma’s opgelopen;

— Meer en meer kinderen worden als soldaten
ingezet, duizenden jongeren van minder dan 16 jaar
hebben in zowat 25 landen nog onlangs aan gevech-
ten deelgenomen;

— Vele kinderen kunnen, hoewel ze «burger »
blijven, aan gruwelijke experimenten worden onder-
worpen.

Vooral meisjes worden aan seksueel geweld bloot-
gesteld. In Bosnié-Herzegowina, Kroatié en Ruanda
werd verkrachting aangewend als doelbewuste tac-
tiek op de gemeenschappen te demoraliseren en als
een vorm van « etnische zuivering » , waarbij de ver-
krachte adolescenten gedwongen werden om het
kind van « de vijand » te dragen;

— Oorlogen doen de massa ontwortelde personen
alleen maar aangroeien. Meer dan 53 miljoen men-
sen werden gedwongen de vlucht te nemen, waarbij
ze ofwel binnen hun land zelf werden verplaatst,
ofwel als vluchtelingen bescherming moesten zoeken
in het buitenland. Ten minste de helft van die men-
sen zijn kinderen;

— Bovendien dreigen de kinderen die de oorlog
overleven zware psycho-sociale problemen te onder-
vinden ten gevolge van de gebeurtenissen waarvan
ze getuige zijn geweest en die veel verdergaan dan de
ergste nachtmerries van de meeste volwassenen :
moorden, lijken, martelingen, ...;

— Een andere oorlogstragedie die de kinderen
achtervolgt, zelfs wanneer het conflict is afgelopen, is
de alom aanwezige dreiging van anti-personenmij-
nen.

In 64 landen liggen nagenoeg 110 miljoen landmij-
nen op hun slachtoffers te wachten. Ze zijn bijzonder
gevaarlijk voor nieuwsgierige jongeren, die ze als
interessant speeltuig kunnen aanzien;

Onderstrepend dat de slechte behandeling waar-
aan kinderen in oorlogstijd ten prooi vallen een fla-
grante schending zijn van de internationale overeen-
komsten,

Verzoekt de regering de Unicef-agenda tegen de
oorlog te ondertekenen en zowel in haar binnenlands
als in haar buitenlands beleid de voorwaarden ervan
in acht te nemen;
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— Vu le rapport de 1'Unicef sur la situation des
enfants dans le monde de 1996;

Considérant le tribut effrayant que les enfants
versent aux guerres et aux conflits :

— Ces dix derniéres années, quelque deux mil-
lions d'enfants ont été tués; de quatre a cinq millions
sont devenus infirmes, douze millions ont perdu leur
foyer, plus d'un million sont devenus orphelins ou ont
été séparés de leurs parents; et environ dix millions
ont subi des traumatismes psychologiques;

— De plus en plus d'enfants sont utilisés comme
soldats, des milliers de jeunes de moins de 16 ans ont
participé a des combats récents dans quelque
25 pays;

— Beaucoup d'enfants qui restent des «civils »
peuvent subir des expériences atroces.

Les filles en particulier sont exposées aux violen-
ces sexuelles. En Bosnie-Herzégovine, en Croatie et
au Rwanda, le viol a été employé comme tactique
délibérée pour démoraliser les communautés et com-
me une forme d'« épuration ethnique », des adoles-
centes violées ayant été forcées de porter I'enfant de
I'« ennemi »;

— Les guerres ne font que grossir encore la masse
des gens déja déracinés. Prés de 53 millions de per-
sonnes ont été obligées de prendre la fuite, étant soit
déplacées a l'intérieur de leur propre pays, soit des
réfugiés ayant cherché une protection a 1'étranger.
La moitié au moins sont des enfants;

— En outre, les enfants qui survivent a la guerre
risquent fort de souffrir de graves problémes psycho-
sociaux suite a la vision d'événements dépassant de
loin les pires cauchemars de la plupart des adultes :
assassinats, cadavres, tortures, ...;

— Une autre tragédie de la guerre qui poursuit
les enfants méme lorsque le conflit s'est achevé, est la
menace omniprésente des mines terrestres antiper-
sonnel.

Quelque 110 millions de mines se trouveraient a la
surface de 64 pays attendant leurs victimes. Elles
sont particuliérement dangereuses pour les jeunes
curieux qui peuvent les prendre pour des jouets inté-
ressants;

Soulignant que les mauvais traitements infligés
aux enfants en temps de guerre constituent des viola-
tions flagrantes des conventions internationales,

Demande au Gouvernement de signer l'ordre du
jour contre la guerre de 1'Unicef et d'en respecter les
termes tant dans sa politique intérieure qu'extérieu-
re;
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Vraagt in concreto dat :

1. Belgié op diplomatiek vlak een prominentere
rol speelt in de bemiddeling bij en de voorkoming van
conflicten, met name in de Centraalafrikaanse lan-
den.

2. Belgié een reéle inspanning levert om tenmin-
ste 0,7 % van zijn BNP aan ontwikkelingshulp te
besteden.

3. Belgié bij de Overeenkomst betreffende de
rechten van het kind een aanvullend protocol pro-
beert te verkrijgen waarbij de minimumleeftijd voor
de dienstplicht van 15 naar 18 jaar wordt opgetrok-
ken.

4. Belgié, na het succesvol afsluiten van de Inter-
nationale Conferentie van Brussel over het algemeen
verbod op anti-persoonsmijnen, er bij de landen met
wie het bijzondere bi- en multilaterale relaties
heeft — en in het bijzonder de Centraal-Afrikaanse
landen — op aandringt dat deze landen het anti-
persoonsmijnenakkoord vooralsnog ondertekenen,
en dat Belgié in navolging van deze anti-persoons-
mijnenconferentie op de ongecontroleerde versprei-
ding van lichte wapens op de internationale agenda
zet.

5. Belgié actief meewerkt aan de beslissingen ge-
nomen in het raam van de Verenigde Naties teneinde
de daders van ernstige schendingen van het interna-
tionaal humanitair recht te bestraffen en meer mid-
delen ter beschikking stelt van de internationale
rechtbanken.

6. Belgié alle middelen waarover het (binnen de
Verenigde Naties) beschikt, aanwendt opdat in de
toekomst meer gebruik kan worden gemaakt van
analyses van de gevolgen die de door de Verenigde
Naties af te kondigen economische sancties hebben
voor de toestand van de kinderen in de landen waar-
op de sancties worden toegepast.

7. Nadat de conflicten zijn geregeld, het Belgisch
buitenlands beleid en het beleid inzake ontwikke-
lingssamenwerking deelnemen aan de wederopbouw
van de sociale voorzieningen ten gunste van de kin-
deren.
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Concrétement, demande que :

1. LaBelgique intensifie son réle sur le plan diplo-
matique en ce qui concerne la médiation et la préven-
tion des conflits, notamment dans les pays d'Afrique
centrale.

2. La Belgique fasse un effort réel pour consacrer
au moins 0,7 % de son PNB a la coopération au
développement.

3. La Belgique tente d'obtenir un protocole addi-
tionnel a la Convention relative aux droits de I'en-
fant, qui ferait passer 1'dge minimal & la conscription
dans les forces armées de 15 a 18 ans.

4. La Belgique, aprés le succeés de la Conférence
internationale de Bruxelles sur l'interdiction généra-
le des mines antipersonnel, insiste aupreés des pays
avec lesquels elle entretient des relations bilatérales
et multilatérales particulieres — en particulier les
pays d'Afrique centrale — afin que ces pays signent
la convention relative aux mines antipersonnel et
que, dans le prolongement de cette conférence sur les
mines antipersonnel, la Belgique pose le probléme de
la prolifération des armes légéres sur la scéne inter-
nationale.

5. La Belgique apporte une collaboration active
aux décisions prises dans le cadre des Nations unies
en vue de poursuivre et de sanctionner les auteurs
d'infractions graves au droit international humani-
taire et attribue davantage de moyens au service des
tribunaux internationaux.

6. La Belgique utilise tous les moyens dont elle
dispose (au sein des Nations unies) en vue de favori-
ser, a l'avenir, le recours a des analyses de 1'impact
des sanctions économiques a décréter par les Nations
Unies sur la situation des enfants dans les pays qui
en font 1'objet.

7. La politique étrangére belge et la politique en
matiére de coopération participent, a l'issue des con-
flits, aux activités de réhabilitation des services so-
ciaux en faveur des enfants.
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